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Theme 3: Diversity and difference Cultural enrichment and celebrating difference



Reading Según el Informe sobre La Población extranjera en España publicado por el Instituto Nacional de Estadística, la diversidad cultural que se evidencia en España está caracterizada por los cambios que se han producido en nuestro país por cuatro tipos de comunidades extranjeras bien diferentes. Estas comunidades son: 1. Latinoamericana, compuesta principalmente de ecuatorianos, colombianos, argentinos, peruanos, dominicanos y cubanos, que representan el 33 por ciento de los extranjeros residentes en nuestro país. 2. De la Unión Europea, en la que británicos, alemanes, franceses, italianos y portugueses suponen el 19 por ciento de los residentes extranjeros. 3. Norteafricana, fundamentalmente gente procedente de Marruecos y Argelia (el 17 por ciento de los extranjeros en nuestro país). 4. Europeos del Este, en la que dominan los rumanos, búlgaros y ucranianos (el 7 por ciento). Tenemos así dos tipologías predominantes: mientras que los ciudadanos europeos occidentales vienen a España, por regla general y basándonos en lo que se dice en la calle, en busca de un clima más favorable y un nivel de precios más asequible que en sus respectivos países (aunque los portugueses seguramente sean la excepción); el resto de comunidades han inmigrado a este país buscando unas mejores condiciones de vida y de trabajo que la que habrían podido conseguir en los lugares de donde son originarios”. El informe da evidencia de la existencia de múltiples culturas y nacionalidades en suelo español. Es lógico, pues, pensar que la escuela, puesto que tiene que atender a todos y cada uno de los niños inmigrantes, no ha podido desarrollar una actitud unificada en sus aulas sino que tiene que adecuar su respuesta educativa a las necesidades que presenten cada uno de sus alumnos. Es aquí cuando entra en juego el papel de la educación para responder a la diversidad cultural. Ha sido necesario personalizar lo máximo posible la educación ajustando el proceso educativo a cada una de las personas concretas a las que se dirige. No tendrán el mismo proceso educativo, por ejemplo, un alumno alemán escolarizado de Primaria que un alumno ecuatoriano escolarizado en el mismo curso y en el mismo centro. Tal vez uno necesite realizar actividades de ampliación o de desarrollo mientras el otro realiza las actividades mínimas contenidas en su posible adaptación curricular. Los profesores españoles han tenido que enfrentarse con unos problemas interculturales muy difíciles.



Theme 3: Diversity and difference Cultural enrichment and celebrating difference



Reading Después de leer el texto completa las oraciones en la columna A con la parte correspondiente de la columna B. Columna A



Columna B



1. La encuesta divide a los inmigrantes en España



(a) mejorar su vida.



2. Casi un tercio de los inmigrantes



(b) que un alumno procedente de Alemania.



3. Un quinto de los inmigrantes vienen



(c) llega a casi el 20% de los inmigrantes.



4. La cifra de los norteafricanos



(d) según cuatro tipos de procedencia.



5. Mientras unos inmigrantes buscan trabajo



(e) su enseñanza según la diversidad cultural de sus alumnos.



6. En general todos los inmigrantes han querido



(f) son de países latinoamericanos.



7. Los profesores españoles han tenido que adaptar



(g) otros han emigrado a España por razones climáticas.



8. Un alumno latinoamericano no tiene la misma experiencia



(h) de países más desarrollados como Francia o El Reino Unido



Theme 3: Diversity and difference Cultural enrichment and celebrating difference



Reading Respuestas 1+d 2+f 3+h 4+c 5+g 6+a 7+e 8+b 
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Theme 3: Diversity and difference Reading Erster Teil Zweiter Teil 

Beleidigungen, Diskriminierung und Ablehnung gehÃ¶rt fÃ¼r viele zum Alltag. Zweiter Teil. Die Arbeitsmarktlage in der Schweiz ist lÃ¤ngst nicht mehr so gut wie sie ...
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Theme 3: Diversity and difference Reading Lies die folgenden ... 

Ja, das muss man lernen. ... Diese LÃ¤nder sollten jetzt handeln. ... 10 Der Staat kÃ¶nnte sie mehr unterstÃ¼tzen mit Hilfsorganisationen, dass sie Deutsch lernen.
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Theme 3: Diversity and difference Transcript 

P.- ¿Cómo ves la evolución de los gitanos en la sociedad española? R.- Desde los años sesenta ha habido un movimiento po
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Theme 3: Diversity and difference Transcript 

Es war meine eigene Entscheidung.â€œ http://www.bento.de/future/rassismus-bei-bewerbungen-studentin-bekommt-wegen- · kopftuch-stipendium-nicht-01870/
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Translation Theme 3: Diversity and difference 

Things are lively in the accommodation. There's a canteen, launderette, hospital ward and a small shop. Alcohol is not on sale. â€œWe offer German lessons and ...
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Translation Theme 3: Diversity and difference 

He feels lucky because here he can now live in peace and is far away from the war. ... http://www.bento.de/politik/integration-junge-fluechtlinge-erzaehlen-vom- ...










 


[image: alt]





Transcript Theme 3: Diversity and difference 

P.- ¿Quieres explicarnos lo que entiendes por la diversidad cultural de tu país? ... regionales, el folclore, la gastron
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Theme 3: Diversity and difference Transcript Freundschaften ... 

FÃ¶rderschulen liegen in der Regel nicht in der direkten Wohnumgebung, was zu langen. Fahrtzeiten fÃ¼hrt. DarÃ¼ber hinaus finden Therapien hÃ¤ufig am ...
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Transcript Theme 3: Diversity and difference Los hijos de los ... 

En mi caso la sorpresa no ha venido por el color de mi piel, sino porque ... En mi generación habrá abogados, ... Mi mad
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Listening Theme 3: Diversity and difference Escucha la entrevista con ... 

[PDF]Listening Theme 3: Diversity and difference Escucha la entrevista con ...resource.download.wjec.co.uk.s3.amazonaws.
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Listening Theme 3: Diversity and difference Liste A Liste B 

(d) Freiwillige Helfer haben mitgemacht, wenn â€¦ [1]. (e) Die Finanzierung der Sommer-Schule wurde aufi. [1] unterschiedliche Weise â€¦. Liste B. (f) regelmÃ¤ÃŸig ...
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Translation Theme 3: Diversity and difference Traduce al español: 

Al mismo tiempo, enormes cantidades de inmigrantes económicos y refugiados intentan entrar en la Unión Europea, arriesga
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Transcript Theme 3: Diversity and difference Las chicas inmigrantes ... 

Las chicas inmigrantes son más ambiciosas que los chicos, según el autor de una encuesta reciente. P.- ¿En qué áreas se
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Transcript Theme 3: Diversity and difference Charla con una madre ... 

enseñaba a sus hijos en castellano. Me llamo Ana y me arrepiento de haber luchado contra la inmersión lingüística en Cat
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Transcript Theme 3: Diversity and difference â€žROMA WERDEN IN ... 

Die enorme Armut und die sehr geringe Bildung sorgen dafÃ¼r, dass viele Roma in einem Teufelskreis feststecken. Wer stÃ¤ndig ums Ãœberleben kÃ¤mpft, hat.
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Translation Theme 3: Diversity and difference Translate the text into ... 

Hundertausende FlÃ¼chtlinge kommen nach Deutschland, in der Hoffnung ein neues ... down in Germany. This App includes not only a language course, but also.
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Listening Theme 3: Diversity and difference Entrevista con el cantante ... 

Entrevista con el cantante Ricky Martin sobre su vida comprometida. Escucha el archivo de sonido y luego haz el siguient
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Translation Theme 3: Diversity and difference Traduce al español: 

Cultural enrichment and celebrating difference. Traduce al español: ... cata la na al99. %.La pres en cia dein. - migr a
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Transcript Theme 3: Diversity and difference Interview mit Nadia Qani ... 

Interview mit Nadia Qani, einer erfolgreichen Unternehmerin. KÃ¶nnen Sie uns Ihre persÃ¶nliche Geschichte erzÃ¤hlen? Als FlÃ¼chtling bin ich 1980 in Frankfurt ...
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Theme 3: Diversity and difference Transcript Hochbegabte im ... 

Wenn ich mich Ã¼ber bestimmte Dinge nicht amÃ¼sieren kann, wirkt das auf manche arrogant. Das soll es aber gar nicht sein. Ich bin nicht arrogant, ich bin nur ...










 


[image: alt]





Listening Theme 3: Diversity and difference Charla con una madre ... 

¿Qué pasó con su cafetería? [1]. 10. ¿Qué pasó con la mayoría de sus empleados? [1]. 11. ¿Hubo repercusiones sociales? J
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Theme 3: Diversity and difference Transcript Entrevista a Alicia ... 

de Chile dentro del marco de un plan nacional para destacar la diversidad cultural. ... R.- Bueno, aparte del español, s
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Translation Theme 3: Diversity and difference Traduce al español: 

The rate of feminicide (murder of women and girls) has significantly ... In Guatemala, the number of feminicides has ris
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Translation Theme 3: Diversity and difference Traduce al español: 

mach ista . En. Arge ntin a,la opre sión de las muje res es más evid ente enla falt a de acce so a co ntro les de nata l
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